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ДРУГИЙ УРОК
Доброго дня!
Ëåêñèêà

фотографія

паспорт

парасолька

валіза

сумка

квиток

гроші

відеокамера

фотоапарат

окуляри

ключ

радіо

ручка

словник

газета

книга

сигарети

дзеркало

годинник

ліки
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 1.  ßêå ñëîâî òóò çàéâå?

менеджер, продюсер, викладач, валіза, співак, інженер, лікар
українець, німець, іспанець, економіст, італієць, угорець
студент, декан, доцент, пенсіонерка, викладач
сигарети, газета, співак, книга, гроші, словник
книга, валіза, пенсіонерка, співачка, парасолька, відеокамера, ключ
фотоапарат, відеокамера, комп’ютер, радіо, гроші, телефон
режисер, українка, угорка, студентка, німкеня, англійка, поетеса 

Ãðàìàòèêà

Рід іменніків

ВІН? ВОНА? ВОНО? ВОНИ? 

~Ø, ~о ~а,~я ~о,~е ~и,~і

 квитокØ
ключØ
батько
Петро

валіза
фотографія

радіо
прізвище

ліки
гроші

 2.  ßêîãî ðîäó ³ìåííèêè?

квиток, парасолька, сигарети, фотоапарат, сумка, українець, газета, англієць, студент, 
відеокамера, гроші, радіо, дзеркало, ключ, словник, Київ, співак, поетеса, годинник, 
прізвище, окуляри, валіза, угорка, викладач, фотографія, ручка, пенсіонерка, французи

паспорт
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 3.  Ïåðåêëàä³òü ð³äíîþ ìîâîþ.

американка –   письменник –   

валіза –   ключ –   

росіянин –   гроші –   

радіо –   ліки –   

окуляри –   комерсант –   

словник –   канадці –   

книга –   лікар –   

парасолька –   пенсіонер –   

поет –   дзеркало –   

іспанець –   газета –  

 4.  Õòî öå? Ùî öå? 

ë  ïîåò – Õòî öå?  êëþ÷ – Ùî öå?

лікар –    полька –   

ліки –    кореянка –   

фотоапарат –    паспорт  –   

радіо –    окуляри –   

німці –    композитор –   

гроші –    книга –   

відеокамера –    комп’ютер –   

англієць –    письменниця –   

сигарети –    принтер –   

телефон –    дзеркало –   

паспорт –    ключ –  

2/7

калькулятор
ноутбук
рушник

5. eleje

лампа
ваза
картина

5/rajzok

1.

Жінка: Скажіть, будь ласка, де ................?
Офіціант: Ось ............. .
Жінка:  Дякую!

2. 

Перша жінка: Пробачте! Скажіть, будь ласка, де ..................... “Либідь”?
Друга жінка: Ось ............................... .

3. 

Жінка: Пробачте! Ви не скажете де ................. ?
Чоловік: .................. .

6/

комп’ютер телефон принтер
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Літак в аеропорту

Митник: – Доброго дня! Ваш 
паспорт!

Петро Семенович: – Доброго дня! 
Прошу!

Митник: – Як ваше прізвище?
Петро Семенович: – Гнатюк.
Митник: – Петро Семенович?
Петро Семенович: – Так.
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Ãðàìàòèêà

ПРИСВІЙНІ ЗАЙМЕННИКИ
                

ВАШ? ВАША? ВАШЕ? ВАШІ?
ваш паспорт ваша сумка ваше радіо ваші гроші

 5.  Âàø? Âàøà? Âàøå? Âàø³?

ë  Öå âàø êëþ÷?

Це                 ручка?  Це                 радіо? 

Це                 сигарети?  Це                 сумка? 

Це                 викладач?  Це                 гроші? 

Це                 відеокамера?  Це                 фотографія? 

Це                 словник?  Це                 студентка? 

Це                 прізвище?  Це                 квиток? 

Це                 газета?  Це                 парасолька? 

Це                 дзеркало?  Це                 окуляри? 

Це                 ліки?  Це                 годинник?

 6.  ßê³ ñëîâà ñþäè ï³äõîäÿòü?

Це ваше...?
окуляри, дзеркало, книга, гроші, радіо, 
квиток, ліки, прізвище, валіза

 7.  Óòâîð³òü ä³àëîãè.

ë  – Öå âàøà ïàðàñîëüêà?
 – Òàê, äÿêóþ.

ключ, окуляри, газета, фотоапарат, 
відеoкамера, книга, квиток, 
сумка, сигарети, паспорт, радіо, 
годинник, калькулятор, ноутбук,
рушник

рушник

ноутбук
калькулятор
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– Ваш паспорт? –  Ваш паспорт!  –  Ваш паспорт?

–  Так. –  Дякую! –  Прошу!

 8.  Íàïèø³òü, õòî ùî ãîâîðèòü. 

             

             

             

             

             

             

Готель
23. 
Кінотеатр “Дружба”
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Åòèêåò

 9.  Õòî öå? Ùî öå?

а......нка, фр......нка, у.....ці, па......ка, ф......рат, 
пе.....ка, ком......р, л..и, си.....и, кв....к, уг...і,  
іта...ка, к..ч, р...о, ст....тка, по...са, ви.....ч, гр...і, 
дз....ло, прі....е, ком.....т, по...ки, ек...ст, сл...ик.

Прошу!
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 10.  Çíàéä³òü ñëîâà, â ÿêèõ º -ðà-, -êà, -åöü, -åð.

докторант  пенсіонерка 

1.   1.   

2.   2.   

3.   3.   

4.   4.  

іспанець  продюсер 

1.   1.   

2.   2.   

3.   3.   

4.   4.  

×èòàííÿ

 11.  Ïðî÷èòàéòå.

Українські імена

  Олександр, Олексій, Олег, Олесь, Омелян, Богдан, Тарас, Іван, Степан, Василь, 
Юрій, Ігор, Ярослав, Григорій, Григір, Антон, Кирило, В’ячеслав, Владислав, Володимир, 
Євген, Павло, Петро, Микола, Станіслав, Яків, Дмитро, Федір, Сергій, Михайло, 
Анатолій, Борис, Максим, Зореслав, Марко, Левко, Захар, Назар, Андрій, Семен, Віктор, 
Гнат, Данило, Карпо, Левко, Гліб, Зорян, Йосип, Орест, Остап, Мар’ян, Олександр, 
Лаврін, Лукаш, Панас, Прокіп, Ярема, Юхим, Устим, Улас, Роман, Мелетій, Любомир, 
Лук’ян

   Олеся, Оксана, Олена, Орися, 
Олександра, Євгенія, Ганна, Галина, 
Катерина, Богдана, Ірина, Любов, Лариса, 
Наталка/Наталія, Тетяна, Ольга, Мар’яна, 
Роксолана, Руслана, Сніжана, Христина, 
Меланія, Зоряна, Зореслава, Ярослава, 
Анастасія, Мирослава, Миколая, Василина, 
Іванна, Одарка, Ярина, Поліна, Павліна, 
Марія/Маруся, Горпина, Дарина, Квітослава, 
Мотря, Володимира, Домаха, Гафія, Зорина, 
Килина, Любомира, Степанида, Явдоха, 
Софія, Устина, Мокрина
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Богдан Степанович Дмитренко
МЕНЕДЖЕР

ресторан “Либідь”

АДРЕСА: ХМЕЛЬНИЦЬКИЙ, ВУЛ. ШЕВЧЕНКА, 3.  

ТЕЛ.: 5-20-47

Вокзал у Києві

Åòèêåò

– Доброго дня!

 12.  Ïðî÷èòàéòå. 

– Хто це? Це викладач? 
– Ні, це студент. Він угорець. Ласло Імре. 
– Ласло – це ім’я? 
– Ні, Ласло – це прізвище. Імре – це ім’я. 

 13.  Ïðî÷èòàéòå òà äàéòå â³äïîâ³äü íà çàïèòàííÿ.

Богдан – це ім’я? Дмитренко – це ім’я?
Хто він? Він лікар? Він менеджер?
Менеджер – це професія чи національність?
Богдан Степанович угорець? Він українець?
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Õðèñòèíà Çàõàð³âíà Áîð
ù

ë³êàð
êë³í³êà “Êëåîïàòðà”

Àäðåñà: Õàðê³â, âóë. Ãðóøåâñüêîãî 10, êâ.7.

Òåë.: 67-55-24

Хто це? Це він чи вона? 
Борщ – це ім’я? Борщ – це прізвище? 
Вона інженер? Вона викладач? Хто вона?
Вона англійка? Вона німкеня? Хто вона?

 14.  Ïðî÷èòàéòå.

Постановка опери Джузеппе Верді “Травіата” на київській сцені

ÑÅÇÎÍ 1933/1934 ðîê³â

Äèðèãåíò – Êóðò Àäëåð

Ðåæèñåð – Ì. Âàðëàìîâ

Õóäîæíèê – ². Êóðî÷êà-Àðìàøåâñüêèé

ÑÅÇÎÍ 1942/1943 ðîê³â (²ðêóòñüê)

Äèðèãåíò – Â. Éîðèø

Ðåæèñåð – Ì. Ñìîëè÷

Õóäîæíèê – Î. Õâîñòîâ

ÑÅÇÎÍ 1942/1943 ðîê³â (Êè¿â)

Äèðèãåíò – Î. Ïðåñ³÷

Ðåæèñåð – Ì. Çóáîâ

Õóäîæíèê – ². Êóðî÷êà-Àðìàøåâñüêèé

ÑÅÇÎÍ 1945/1946 ðîê³â

Äèðèãåíò – Ñ. Ñòîëåðìàí

Ðåæèñåð – Ä. Ñìîëè÷

Õóäîæíèê – Á. Âîëêîâ

ÑÅÇÎÍ 1966/1967 ðîê³â

Äèðèãåíò – ². Ãàìêàëî

Ðåæèñåð – ². Ìîëîñòîâà

Õóäîæíèê – Ô. Í³ðîä
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